Hdsimnoea B. 3.
r. MmUHcK
Bernopyccknin rocygapCTBeHHbIV YyHUBEPCUTET

3BONIOLMA U COBPEMEHHBLIE TEHAEHLIUA
OTPULUATEJIbHbIX KOHCTPYKUUN BO ®PAHLY3CKOM A3bIKE

OTpuuaHue — ogHa M3 yHMBepCasnbHbIX FpaMMaTUYECKUX KaTeropun,
KOoTOopas MNPUCYTCTBYET B KaXOOM £3blke, OAHAKO (POpPMbl €€ BblpaKeHWs
3Ha4YUTENbHO BapbupyloTCH B 3aBMCUMOCTMU oT NCTOPUYECKNX,
COLMOKYNbTYPHbIX M CTPYKTYPHbIX ¢hakTopoB. dpaHuy3ckne oTpuuatenbHble
KOHCTPYKUMN NpeacTtaBnstoT cobon Apkui npumep B3auMOOeWCTBUSA Mexay
S3bIKOBOWM HOPMOW M pevyeBOW MpakTUKou. Ha npoTseHun BeEKOB cucTtema
OTpuUaHNA BO (ppaHUy3CKOM s3blke npeTepnena 3HavyuTesnbHble N3MEHEHWS,
oTpaxas Kak BHyTPeHHWe rpammaTtmnyeckne npeobpasoBaHuns, Tak N BHELLHNE
COLUMNOSMNHIBUCTUYECKME BINAHUSA.

basoBas u Hambonee ynotpebumass opma  oTpuuaHMs  BO
dpaHUY3CKOM — 3TO KOHCTPYKUMSA «ne... pasy», KoTopasi COOTBETCTBYET
PYCCKOMY «HEX:

Je parle. — A rosopto.

Je ne parle pas. — A He roBopto.

B 9TOM KOHCTpyKUMM 4acTuua «ne» CTaBUTCA nepen crnpsiraemomn
dopmon rnarona, a «pas» — nocne. OgHaKko NOPSALOK MOXET BapbupoBaTbLCH
B 3aBMCUMMOCTM OT BpeEMEHU 1 (hopMbl rnarona.

[MTOMMMO OCHOBHOW CTPYKTYpbl opaHLy3CKMA A3blk 0bnagaeT LWMPOKNM
HabopoM Apyrux oTpuuaTeNbHbIX KOHCTPYKLUNIA, KaXKaasa N3 KOTOPbIX BblpaXkaeT
onpeaeneHHbI CMbICNIOBOW OTTEHOK:

v/ ne... jamais — HMKoraa (BpeMeHHOe oTpuLaHne):

Il ne vient jamais. — OH HUKOrga He NPUXoauT.

v’ ne... rien — HM4ero (oTpuuaHme obbekTa):

Je ne vois rien. — A HUYero He BUXY.

v/ ne... personne — HUKTO (MOXeT BbITb CyOHLEKTOM U OO BLEKTOM):

Je ne vois personne. A HUKOro He BUXY.

Personne ne veut venir. — HAKTO He XO4eT NpUnTN.

v/ ne... aucun(e) — HM OAMH, HUKAKOWN (OTPULAHUE CYLLEeCTBOBaHUSA):

Elle n’a aucune idée. — Y Hee HET HM ManenLero NOHATUS.

v’ ne... plus — 6onbLue He (OTpMUAHNE NPOAOIPKEHUS ENCTBUS):

Il ne fume plus. — OH 6ornbLue He KypuT.

v’ ne... nulle part — Hurge (oTpuuaHue mecta):

Je ne le trouve nulle part. — A HUrae ero He Haxoxy.

Bo Bcex cnyvasax yactuua «ne» CoXxpaHseTcs nepes rnarosiom, a BTopas
YacTb OTpULAHUA pa3mMellaeTcs nocre BCNoMOraTeflbHOro UM CMbICIIOBOrO
rnarona (B 3aBMCUMOCTU OT KOHCTPYKLUUK).

Takke BO (ppaHLy3CKOM $i3blke BO3MOXHO WUCMOSIb30BaHME COYEeTaHUN
HECKOMbKUX OTpULaTenbHbIX YacTuL:
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Je ne vois jamais personne. — A HUKOrga HUKOro HE BUXY.

Il ne dit rien a personne. — OH HUYEro HUKOMY HE FOBOPMUT.

MHorgoa oTpuuaHue MOXHO YCUMUTb C NOMOLLbO o6aBrieHns Cros,
nogYepKMBatoLMX ero KaTeropuyHOCTb:

v Pas du tout — coBceMm He:

Je ne comprends pas du tout. — A coBceMm He NOHUMaLO.

v/ Pas un seul / pas une seule — HU 0QuH, HXU OL4HOMN:

Il n’a lu pas un seul livre. — OH HEe NpoynTan HU OQHOWN KHUTW.

KomMbuHMpoBaHHbIE OTPULAHUA U YCUNEHUA aKTUBHO WCMOSb3YHTCA
B Xy[OXXECTBEHHOM nutepaType, NyonuumnCTUKe U YCTHOW peyun ans co3gaHus
BbIpa3nUTENbHOCTUN, HAMNPSAXKEHHOCTU NI AMOLIMOHANbHOW OKPaCKW.

CoBpemMeHHble (popMbl OTpULLA@HUS BO OPaHLY3CKOM SA3blke SBMAAKTCA
pesynbTaToM ONUTENbHONO WCTOPUYECKOro pasBUTUS, B XOL4E KOTOPOro
oTpuuaTenbHble KOHCTPYKUMM NOCTENEHHO BUOOM3MEHSNIUCH KaK Ha YPOBHE
doopMbl, TaK N Ha YPOBHE (PYHKLMN.

Bo BpemeHa cTapodgpaHuysckoro s3bika (IX—XIII BB.) OCHOBHOW
yacTuuen otpuuaHma 6bina «ney», npoucxogsiwias M3 NaTMHCKOro «nony.
OpgHako co BpeMeHEM OHa cTana BOCNPUMHUMATbLCA KakK HeaoCcTaTOYHO
BblpasuTenbHasi, 0COBEHHO B YCTHOW pedn. YTobbl ycunutb oTpuuaTtensHoe
3HayeHne, KHen Havanu p[obaBnATbLCA JEeKCUYECKM 3HayMMble CIOBa,
00603HavyaBLIME MWHMMArbHbIE KONMUYecTBa WM OencTBusa. Tak nosiBUNUCH
KOHCTPYKUMN C YCUIUTENAMMU «Ne... pas», «ne... pointy, «ne... mie», «ne...
goutte».

Kaxxgoe n3 aTux crnoB n3Ha4vanbHO MMENO KOHKPETHOE 3HaYeHneE:

v’ pas — war:

Il ne marche pas — OH He NpoxoauT Aaxe Lara;

v’ point — Touka:

Elle ne sait point — OHa He 3HaeT gaxe TOYKW;

v’ goutte — kanns:

Je ne bois goutte — A He Nbto HX Kannu;

v/ mie — KpoLuka xneba:

Il ne mange mie — OH He eCT ga)ke KPOLLKW.

Ha paHHem 3Tane aTm ycunutenu nogyepkusanu, 4To OENCTBUE He
coBepLuaeTcs gaxe B manenwen cteneHn. OgHako ¢ Te4eHMEM BPEMEHU OHU
yTpaTUnM CBOK JIEKCUYECKYID aBTOHOMMUIO W CTanu MCMNOSb30BaTbCA Kak
obsi3aTenbHble KOMMOHEHTbl OTpUUaTENbHOW KOHCTPYKUMK. ITOT npoLecc
NONy4yMn HasBaHWe rpammMmaTukanu3aumm — nepexoga w3  paspsga
MOSTHO3HAYHbIX CIIOB B KaTEropuo rpaMmMmaTnyeckux aieMeHTOB.

[MocTeneHHO cpeam Bcex ycunuTenen 3akpenunocb NpeMMmyLLecTso 3a
dopmon «ne... pas», kotopas KXV Beky BbITeCHWINA arnbTepHaTUBHbIE
BapuaHTbl U3 NoBcegHEBHOW peyn. [Jpyrne KOHCTPYKLUUN COXPaHUIUCH JNLLb
B apXau4HblX, NUTepaTypHbIX UM OpMarbHO-CTUITMCTUYECKNX KOHTEKCTax
(HanpumMep, ne... point MOXXHO BCTPETUTL B NO33UKN Unn ocpumansHom npose) [1].
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Takum o6pasoMm, COBpPEMEHHOE OTpuLaHue — pesynbTaT  CroXHON
MCTOPUYECKON TpaHCcopmauun: OT OOHOW YacTuubl «ne», 4vepe3 craguu
NIEKCMYECKOr0 YCUITEHUSA, K FpaMMaTUYECKM YCTOMYMBOW KOHCTPYKUUN «Ne... pas».

CTOUT OTMETUTL, YTO PPaHLY3CKUI AA3blK — EANHCTBEHHbIN U3 KPYMHbIX
POMaHCKUX A3bIKOB, B KOTOPOM OTpuUUaHMe nNpuobpeno Takyl CIOXHYIO
ABYX4YacTHy0 doopmy. [lpyrme poMaHcKne si3blku COXpaHunm donee nNpocTyto,
O4HOYACTUYHYIO CUCTEMY OTPULIAHUS:

v' WcnaHckni, Kak 1 paHLy3CKUii, BOCXOOUT K NMATUHCKOMY «nony,
O[HaKO COXpaHSIET MPOCTYHO POpMYy OTPULAHNA C YaCcTULLEN «NOY»:

No hablo. — A He roBopto.

v' NTanbsiHCKM  Takke COXpaHsieT MNpPOCTOe  OAHO4YacTU4HOe
OTpULUaHME C YacTULIEN «NOY:

Non parlo. — A He rosopto.

v' TopTyranbCKnii TaKkke MCNOoNb3yeT NPOCTOE OTPULIAHNE C YaCTULLEN
«Naoy:

Eu nao falo. — A He roBopto.

CTonT OTMETUTb, YTO MUMEHHO BO (PpaHLly3CKOM OTpuLiaHMe CTano He
TONbKO rPaMMaTMYECKN CNOXHee, HO U OCOBEHHO NMOABEPXKEHO BHYTPEHHUM
N3MEHEHNSAM B COBPEMEHHOWN peyn. B oTnnymne ot yCTONUMBBIX M KOMMAKTHbIX
dopM  OTpuUAHUSA B NOPTYrasrbCKOM, NCMaHCKOM N UTanNbAHCKOM,
dpaHUy3CKUA  A3blK  OEMOHCTPUPYET  SIPKYHO  COLMOSMHIBUCTUYECKYHO
ANHaMUKY, OCOBEHHO B YCTHOM KOMMYHUKaLMN.

OgHOM n3 KNYEBLIX TEHAEHUMA nocrnegHux AecAaTuneTuin crano
pa3roBopHOE ONyWeHMe 4acTuubl «ne» — obdA3aTenbHOro 3anemeHTa
HOPMaTMBHOIO OTpULAHNA. ITO ABMEHNe HabnogaeTca NOBCEMECTHO: «j’'sais
pas» BMECTO «je ne sais pas», «y a personne ici» BMecTo «il n’y a personne
ici». Takne popMbl aKTUBHO MCMOSb3YHOTCA BCEMM CrosmMmM obLLeCcTBa 1 cTanu
HOPMOW B CMOHTAHHOW YCTHOW peyun.

Co BpemMeHeM COKpalleHHOe oOoTpuuaHue CcTano  MpPOHUKaTb
N B NUCbMEHHYKD pedb — B MEPBYH o4yepenb B Ananorn XyaoXXeCTBEHHbIX
npousBeaeHnn, CueHapun, UHTEPHET-KOMMYHUKaUUIO W couuarnbHble CeTu.
30eCb OHO BbIMOMHAET CTUIIUCTUYECKYD (OYHKUMIO, npuaaBas TeKCTy
€CTECTBEHHOCTb, NPUBIIMKEHHOCTb K XXMBOW pa3roBOPHON peyun.

JTa A3blKOBas npakTuka nmeet APKO Bblpa)XeHHbIN
COLMONUHIBUCTMYECKNUN acnekT. icnonb3oBaHue unu onyuweHne «ne» 4acrto
3aBUCUT OT KOHTEeKCTa obuweHusi, YpoBHSA OpManbHOCTK, BO3pacTa,
coumanbHOro Kpyra un naxe pernmoHa. Monogexs v HOCUTENW Pas3roBOPHOro
roOpoACKOro opaHLy3CcKOro UCMonb3yT COKpaLleHHble OPMbl NPaKTUYECKN
NOBCEMECTHO, B TO BpeMs KaK B akagemMuyeckow, agMWHUCTPaTUBHOW
N opuLmManbHOM peydn BOMHOE OTPULLAHME COXPaHAETCS Kak obs3aTenbHoe.

Takum obpasom, YacTuua «ne» CTaHOBUTCS CBOEOOpa3HbIM A3bIKOBbLIM
MapKepoM — €ee Hanudne wunuM OTCYTCTBME TOBOPUT O NPUHAONEXHOCTU
K onpefesieHHoMy CTUIM0 UM - coumanbHoMy peructpy. B dopmansHow
MMCbMEHHOWN peYun ee onyLleHne cumtaeTcs owmbkon, Toraa Kak B YCTHOM —
BMOJSIHE JOMYCTUMO U JaXe OXugaemo.
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CTouT Takke OTMETUTb, YTO yrnoTpebneHne oTpuuaHna Bo (ppaHLy3CKoM
A3blke OEMOHCTPUPYET 3HAYUTESNbHYI0 pervoHarnbHyl0 BapuaTUBHOCTD.
NccnepoBaHus nokasbiBalT, YTO B CEBEPHbIX W LEHTpasibHbIX pernoHax
®paHumm, Broyas Mapuxckun pernoH (lle-de-France), onyuieHve «ne»
B pa3roBOPHON peuun siBnsieTcs Hambonee pacnpocTpaHeHHbIM. 34ecb Takue
dopMbl, KaK «j'sais pas», «y a rieny», «on veut pasy», ctanm HOPMOM He TONbKO
cpeaun Monogexm, Ho 1 'y B3pocriblxX, 0COBeHHO B HedhopmaribHOM 0BCTaHOBKE.

Ha tore ®paHuun, B4YaACTHOCTM B permoHax ¢ bonee CUlbHbIM
NPOBaHCanbCKMM U OKCUTAHCKUM BIIUSSHUEM, HOCUTENU PPaHLy3CKOro si3blka
3a4acTyl0 COXpaHslT bonee TpaguUMOHHbIE POPMbI OTPULIAHUSA, BKIOYas
«ne». 3JTO MoOXeT ObITb CBA3aHO C Oonee OCTOPOXHbIM OTHOLLUEHWEM
K OTKITOHEHUAM OT HOPMbI B YCINOBUAX A3bIKOBOrO ABYS3bl4NSA U UICTOPUHECKON
HecTabunbHOCTM cTaTyca (PpaHUy3CKOro Kak rocyapCTBEHHOro si3blka B 3TUX
pervoHax.

Bo dpaHkoasbiuHbIX pernoHax benbruv m LBenuapun Habnwogaetca
bonee KoHcepBaTMBHOE ynoTpebrieHne oTpuuaHus. B aTux cTpaHax 4acTb
HaceneHusi, 0cobeHHO B odMuManbHOM WM NONyoUUManbHON  peyun,
NpoaoSHKaeT perynsapHO UCNOoSib3oBaTb MOSIHYKD (OpMy «ne... pas».
OTO 0CODEHHO  3amMeTHO B 0Bpa3oBaHHbIX  Kpyrax U B MMCbMEHHOW
KOMMYyHuKaumn. OpHako B pasroBOPHOM peydn cpeau MOoJSiogexum W 34ecb
PUKCHPYIOTCA Crydam OnyLLEeHUs «ney.

Bo paHkoasbiyHOM KaHapge, B 4acTHocTM B KBebeke, onyuieHune
YacTuubl «ne» SBMSETCA He NpPOCTO pas3roBOPHOM HOPMOM, a rnyboko
YKOPEHEHHbIM 3f1IEMEHTOM pervoHanbHOro BapuaHTa 43blka. MHoraa
HabnOalTCA U YCUNEHHbIE (POPMbI C afIEMEHTaMN, HE XapaKTepHbIMU AJ1S
€BpONencKoro BapnaHTa a3blka, YTo fgenaeT kBebekckoe oTpuLaHne He TOSNbKO
COKpaLLeHHbIM, HO 1 (poHEeTUYECKM oTnnYarowmmcs. lpu aToM B NMCbMEHHOM
peun, ocobeHHO odmunanbHON, CoXpaHsieTcs cobngeHne HOpPMaTUBHOWN
dopmbl «ne... pas» [2].

Takoe pacxoxgeHue mexny HOpMaTUBHOM rpaMMaTUKOW U peasibHOM
pevyeBon NPaKTUKON CTAHOBUTCS O4HMM U3 KITHOYEBLIX BbI3OBOB Npu 00y4eHnn
dpaHuy3ckoMy A3blky. C OOHOM CTOPOHbI, B y4YebHMKax U ouumnanbHbIX
rpaMmMaTmKax CoXpaHseTCs npaBusio ABONHOIO OTPULIAHUS: «Ne... pas», «ne...
rien», «ne... jamaisy N T. o. 9Ta cucTtema npeacrasndeTcsa obaszaTenbHOM
N cyMTaeTcd eaUHCTBEHHO A0NYCTMMOW B MUCbMEHHOW U CTaHA4apPTHOM YCTHOW
peun. C gpyron CTOPOHbI, Yy4yalmecs CTankuBalTCA CTeM, 4TO
B NOBCEOHEBHOM KOMMYHUKaUWUW, unbMax, MHTEPBLIO W Jaxe auanorax
B NUTepaTtype vyacTuua «ne» 4yacto onyckaeTcd. ITO CTaBuUT npenogasaTens
nepepn BONPOCOM: YeMYy Ha caMOM Aene cneayeT yunuTb?

CoBpeMeHHble  MeTOAMKM  npenofdaBaHuUsi  MHOCTPAHHOIo  SA3blka
npegnaratoT HECKOSbKO NOAXOA0B K PELLEHMIO 3TON NPobBremMbl:

1. KoHTekcTyanusauus

[MpenogaBaHue OTpUUAHMA OOSMKHO MPOUCXOOUTb B KOHTEKCTE >XMBOW
peyn, a He Kak N30SIMPOBaHHOE rpamMmmMaTuyeckoe npaBuno. ATO 3HAYUT, YTO
yyawmecs 3HaKoMsATcs C QOPMOM «ne... pas» B popmaribHbIX CUTyauusix
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(obvumarbHble NMCbMa, HOBOCTU, akaleMUyeckasi peydb), HO Takke rnorny4yarT
NpUMepbI PasroBOPHOM peyn, rae «ney» onyLeHo. KOHTEKCT MoMoraeT NoHATb,
noyemy cpopma MeHseTcd U rge 3To JonyCTUMO.

2. Ctunuctudeckoe pasrpaHuyeHue

Ba)xHO He NPOCTO NPOTUBOMNOCTABIIATL «NPABUSTbHO» U KHENPABUBHOY,
a BBOOAUTb MNOHATUA CTUNSA, pernctpa W yMecTHOCTU: B oduumaribHoOu
MMCbMEHHOW peyvYn W Ha OSK3aMeHax — MOSfIHas KOHCTPYKUMSA «ne... pasy,
B YCTHOW U MOBCEOHEBHOMW peyn [O0MyCTUMbl pPas3roBOPHbIE COKpaLLEeHUs.
[MpenogaBaTenb OOBACHAET, KOrga M C KEM MOXHO MCMNOSib30BaTb KaXayto
dopMy: C yuuTenem, ¢ opyrom, Ha paboTe, B coOLCETSX U T. A.

3. Ocos3HaHHada BapnaTuMBHOCTb

CoBpemMeHHasa neparornka npu3HaeT, YTO A3blK M3MeH4YMB. [loaTomy
BaXXHO JOHECTU OO0 YYEeHMKOB, YTO HOpMa — 9TO He Bcerda (pukcupoBaHHOEe
npaBuno, a guvHaMuyeckoe  corfaweHune o TOM, YTO  MpUEMIIEMO
B onpeaerieHHoON cuTyaumn.

B pamkax atoro nogxoga ydyawmecs wmsydawT oba BapuaHTa —
HOpPMaTMBHbIA W Pa3roBopHbiM. WM npepnaraioTca 3agaHMss Ha aHanua
pasnuunn: Hanpumep, CpaBHUTbL Auanor B unbMe W ero nutepaTypHyro
aganTtauuio, nepesectn opasy B omumnanbHbI CTUNb UK caenaTtb ee bonee
pa3roBOPHOMN.

Takum oOpasomMm, ycnewHoe npenogaBaHMe @pPaHLUy3CKOro $3blka
TpebyeT OTKasa OT XXeCTKOro NpoTUBOMOCTaBEHNSA «aKageMN4yeCckon HOpMbI»
N «OKUBOW Pa3roBOPHOWM NPaKTUKM». BMecTo aToro cnegyet NnpUMEHATb rmoKui,
KOHTEKCTYanbHO OPUEHTUPOBAHHBLIN N CTUIIMCTUYECKN OCO3HAHHbLIM Noaxos.
Yyawunca OormKkeH He MpocTo 3ayyuBaTb npaBwuria, HO MOHUMAaTb, B KaKUX
CUTyauusiXx, C KEM W C Kakou Uernblo ucronb3dyeTcd T1a unu uHas dopma
oTpuuaHusa. Takon nogxon opMuMpyeT HaCTOALWYIO KOMMYHUKATUBHYIO
KOMMNETEHTHOCTb, [MO3BOMNAA YBEPEHHO W YMECTHO WCNonb30BaTb A3bIK
B pa3nnyHbIX cpepax obLieHuns.
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